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Seaduslik lastega vélismaale suundumine v6i sinna elama asumine

Inglismaa ja Wales

1 Millistel asjaoludel voib iiks lapsevanem viia lapse seaduslikult teise riiki, iima et tal oleks selleks teise lapsevanema néusolek?

Inglismaa ja Walesi seadustes on ette nahtud lapse Uhendkuningriigist seadusliku &raviimise kord. Lapse suhtluskorra méérus on kohtu maarus, millega
maaratakse kindlaks, kelle juures laps peaks elama voi kellega aega veetma. 1989. aasta lastekaitseseaduse artikli 13 16ige 2 voimaldab isikul, kelle kasuks
on tehtud lapse suhtluskorra maarus (mida nimetati varem nii elukohta kéasitlevaks kui ka suhtlusdiguse méaaruseks), viia laps Uhendkuningriigist dra (néiteks
puhkusele) kuni Gheks kuuks.

See on kooskélas 1984. aasta lapserdévi késitleva seaduse artikli 1 16ikega 4, milles on sétestatud, et isik ei pane last Uhendkuningriigist dra viies voi saates
toime kuritegu, kui ta on isik, kellel on kehtiv lapse suhtluskorra méaarus, ja kui laps viiakse riigist ara kuni tiheks kuuks.

Kehtiva lapse suhtluskorra maaruse puudumise korral véib vanemliku ainuvastutusega vanem viia lapse ilma teise vanema loata seaduslikult
Uhendkuningriigist éra. Teine vanem, kellel vanemlikku vastutust ei ole, vaib takistada lapse véljaviimist riigi jurisdiktsiooni alt, péérdudes Inglismaa ja Walesi
kohtute poole, et need annaksid teatavate tegude keelamise maaruse. Ta vdib kohtusse pddrduda ka vanemliku vastutusega seotud kohtumaaruse
taotlemiseks. Vanemlik vastutus on maaratletud 1989. aasta lastekaitseseaduse artikli 3 Idikes 1.

2 Millistel asjaoludel on teise lapsevanema néusolek vajalik, et viia laps teise riiki?

1989. aasta lastekaitseseaduse artiklis 13 on ette nahtud, et kui lapse suhtes kehtib lapse suhtluskorra maarus, ei tohi keegi last ilma kdigi vanemliku
vastutusega isikute kirjaliku ndusolekuta v&i kohtu loata Uhendkuningriigist ra viia.

Lisaks on 1984. aasta lapserddvi kasitleva seaduse artiklis 1 satestatud, et vanem (ja muud konkreetsed isikud, kelle hulka kuulub ka isik, kes on lapse
eestkostja, isik, kelle kasuks on tehtud lapse suhtluskorra maarus, vai isik, kelle juures laps elab) paneb toime kuriteo (lapserdévi), kui ta viib véi saadab
lapse Uhendkuningriigist vélja ilma vastava ndusolekuta (see tdhendab ilma lapse ema ja lapse isa ndusolekuta, kui tal on vanemlik vastutus, v&i ilma teiste
eespool nimetatud inimeste ndusolekuta).

Kui kehtiv suhtluskorra maarus puudub, kuid vanemlik vastutus lapse eest on rohkem kui thel isikul, ei lubata ihelgi isikul, kellel on selle lapse eest vanemlik
vastutus, viia last Uhendkuningriigist dra ilma teiste vanemliku vastutusega isikute néusoleku véi kohtu loata.

3 Kuidas saab lapse viia seaduslikult teise riiki siis, kui teine lapsevanem selleks oma ndusolekut ei anna, kuid lapse teise riiki viimine on vajalik?

Vanemal, kellel on lapse suhtes suhtluskorra maarus ja kes soovib last Uhendkuningriigist piisivalt &ra viia, on digus lapsega ilma kohtu sekkumiseta
seaduslikult imber asuda, kui tal on teise vanemliku vastutusega vanema vai teise vanemliku vastutusega isiku kirjalik ndusolek. Kui ndusolekust
keeldutakse, tuleb lapse Inglismaalt ja Walesist plsiva draviimise loa saamiseks esitada taotlus kohtule (1989. aasta lastekaitseseaduse artikli 13 16ige 1).
Kehtiva suhtluskorra mééruse puudumise korral peab isik, kellel on lapse eest vanemlik vastutus ja kes soovib last Uhendkuningriigist pisivalt &ra viia,
taotlema kohtult luba, kui teised vanemliku vastutusega isikud on néusoleku andmisest keeldunud.

Inglismaal ja Walesis on rahvusvahelise imberasumise juhtumite korral esmatahtis kaalutlus ja otsustav tegur alati lapse heaolu. Perekonnaasjade kohtutes
té6tavad kohtunikud vétavad enne séltumatu kohtuotsuse tegemist arvesse kogu teabe, mis on neil konkreetse juhtumi kohta olemas. Nad pluavad
ennekdike teha otsuseid, mis on asjaomase lapse parimates huvides. Lapse heaolu on selliste juhtumite lahendamisel alati kohtu esmane kaalutlus. 1989.
aasta lastekaitseseaduses on ette ndhtud seadusjargne kaitse laste heaolu tagamiseks Inglismaalt ja Walesist Umberasumise korral.

4 Kas ajutise araviimise (nt puhkus, ravi) ja piisiva araviimise korral kohaldatakse samu eeskirju? Véimaluse korral esitage asjaomased ndusoleku vormid.
Vastuses esimesele kiisimusele on kirjeldatud satteid, mis kehtivad juhul, kui laps viiakse Uhendkuningriigist seaduslikult &ra kuni (iheks kuuks. Isikul, kellel
on lapse suhtes suhtluskorra maarus, on digus viia laps valismaale kuni Gheks kuuks, mistottu ei vaja ta lapse puhkusele viimiseks teise vanema luba.
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